TANULMANYOK

Gyéresi Arpdd

Balogh Kalman szerepe az orvosi-gyogyitdi gyakorlat
szakmai nyelvezetének alakulasiban

AZ ELSO MAGYAR GYOGYSZERKONYVEK
ES BALOGH KALMAN KOMMENTARJANAK SZAKNYEL-
VEZETE

A XIX. szazad masodik fele a nemzeti gyogyszerkonyvek
sziiletésének idészaka. Ennek a kiegyezés utani korszaknak a
terméke — hosszu évtizedek torekvései utdn — az elsé onalld
Magyar Gyégyszerkonyv, a Pharmacopoea Hungarica, amely
1871-ben latott napvilagot. Kordbban az osztrdk gyogyszer-
konyv volt érvényben. A természettudomanyok - és ennek
keretében az orvostudomany - erételjes fejlédése magaval
hozta az addig haszndlt gorog és latin szakkifejezések nemze-
ti nyelvre valo atiiltetésének sziikségességét. A XVIIL. szazad
végével kezdédben egy jo évszazadon keresztiil kristalyoso-
dott ki a magyar szaknyelv, a nyelvujitas részeként.

Balogh Kalman
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»Pharmacopoea Hungarica - Magyar Gyogyszerkonyv 150.,
Balogh Kdlmdn orvosprofesszor sziiletésének 185. évforduldja
tiszteletére”

Az emberi szervezettel, a betegségekkel és azok gydgyitasa-
val, a gyogyitas eszkozeivel kapcsolatos fogalmak magyar
szaknyelvének a megalkotdsa nem volt zokkendmentes.
A tulzasoktol sem mentes nyelvujitasi torekvések mezején
meg kellett talalni azt az egyezményt, amely az Gj szavak
alkotdsa mellett a nemzetkozileg is hasznalt (gorog, latin)
szavak nyelvi atiiltetésével jart.

A magyar tudomanyos szaknyelv alapvonalainak a kialaku-
lasa tekintélyes multra tekint vissza. Kiilonosképpen a vegyi
tudomanyok teriiletén volt igen latvanyos a szaknyelvalkotd
munka. A nemzeti szaknyelv alakuldsa az emlitett folyama-
tok eredményeként jol nyomon kovethetd az els6 Magyar
Gydgyszerkonyv megjelenését (1871) kovetd iddszak orvosi
és gyogyszerészeti vonatkozasu munkdiban. Ekkortajt nem-
zetkozi szinten egyre-mdsra sziilettek az orvos- és gyogy-
szerésztudomdanyok ismeretanyagéat 6sszegzé ugynevezett
gyogyszerkonyvi kommentdrok, a kor alapvetd gyodgyszer-
tani szakmunkai. Ezek soraban nem sokaig varatott magara
- magyar nyelven — Balogh Kdlman (1835-1888), a pesti
egyetem orvosprofesszoranak atfogo kézikonyve, amely
A Magyar Gyogyszerkonyv kommentdrja - Gydgyszertani
kézikonyv cimmel 1879-ben jelent meg, és a Magyar Tudo-
manyos Akadémia dijat is elnyerte. A vaskos kotet kivalo és
részletes attekintése a kor gyogyszertani ismeretanyagénak,
benne az elsé Magyar Gydgyszerkonyv gyogyszeranyagainak
és -készitményeinek a bemutatdsaval. Sziiletésével egyben
fontos irathoz jutottunk a magyar szaknyelv letisztuldsanak
XIX. szazadi folyamatardl. Egyidejiileg kovetheté benne a
magyar szakmai nyelvujitas szokészlete, sok esetben par-
huzamosan a késébbiekben létjogosultsagot nyert elnevezé-
sekkel. Ennek az a magyardzata, hogy a szerzének kévetnie
kellett a gyogyszerkonyvben levé — sokszor nehézkes -
olyan minyelvi valtozatokat, amelyek koziil szamos a szazad
végére feledésbe is meriilt. Gyodgyszertani munka lévén, a
szokészlet emlitett alakuldsa egyarant kovetheté az emberi
szervezet, annak mutkodése, a kéros dllapotok, tiinettan
leirdsa esetén, akdrcsak a gyogyitas eszkozeinek vonatko-
zasaban, a vegyi, novényi, allati eredett gyogyité anyagok
és készitmények terén. Megallapithaté ugyanakkor, hogy a
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nyelvujitas egyes miiszavai alapul szolgéltak egyes manapsag
is hasznalt elnevezések megalkotasahoz.

Balogh Kélméan Kommentdrja ismeretanyagaban is ritka
értéke az orvosi-gyogyszerészeti szaktertiletnek. Kordnak
korillményeit tekintve mindenképpen nagy teljesitmény
annak a hatalmas szakirodalomnak az attekintése, amelyre
munkdjat alapozta. A kor szinte minden szamottevé szakmai
kiadvanyanak, az akkor érvényes Osszes gyogyszerkonyvé-
nek az anyagat feldolgozta. Korszakos munkajanak az értékét
jol érzékelhetjiik, ha figyelembe vessziik, hogy a hasonl¢ fel-
épitésii kézikonyvek koziil a mai napig paratlan gyogyszerész
enciklopédia - a Handbuch fiir die pharmazeutische Praxis
— els6 kiaddsa csupan par évvel korabban, 1876-ban jelent
meg, Hermann Hager berlini gyogyszerész szerkesztésében,
és megelGzte az Ewald Geissler és Josef Moeller altal alapitott
gyogyszerésztudomanyi enciklopédiat (Real-Enzyklopddie
der Gesamten Pharmazie, 1890).

Balogh Kalman a Magyar Gydgyszerkonyv elsé és masodik
(1888) kiadasat szerkeszt6 bizottsagnak is tagja volt. Azaltal,
hogy konyve a Pharmacopoea Hungarica két kiaddsa kozott
jelent meg, egyben tiikr6zi a szaknyelvben id6kozben végbe-
ment olyan véltozasokat, mint a miinyelv szavainak egysze-
riisddése, Uj elnevezések alkalmazasa rokon értelmt szoként.
A nem egészen két évtized multaval megjelent masodik
kiadas jelentds eldrelépést jelentett szaknyelvi szempontbol:
ebben az els¢ kiadashoz képest csupan mintegy kéttucatnyi
miisz6 szerepel, tobb esetben mar csak rokon értelma valto-
zatként* a ma is hasznalatos elnevezés mellett:

iblany* - jod

kénesd* - higany

higanykéneg (veres) — voros higany-szulfid

higanychloriir - higany(I)-klorid
alchlorossavas* mész — klormész
felmangdnsavas kélium - kalium-permanganat
vasjodiir* - vas-jodid

szinitett vas — redukalt vas

felszdllasztott — szublimalt (kén)
alkénessavas natrium* - natrium-tioszulfat
»szabdlyos” — normal (oldat)

borszesz - spiritus (vini), alkohol
carbolsav* - fenol

chloralvizegy* — kloralhidrat

mdkony — 6pium

gyokonke — Valeriana

gyiisziinke — Digitalis

kappandr — Arnica (montana)

porhonrojt — Lobelia

himboj-olaj - ricinusolaj

labdacs - pilula

festvény — tinktara

A kovetkezd, mar a XX. szdzad elején (1909) megjelent
harmadik kiadas - a tudomdnyos haladast titkr6z6 jellege
mellett — mar a letisztultabb szaknyelvezetet haszndlja.
A harmadik és negyedik (1934) kiadas gyakorlatilag mar
csak a bevalt magyar, illetve magyar irdsmdédban a nem-
zetkozi elnevezéseket alkalmazta. E kiadasokban utoljara
szerepelnek a mdkony (6pium), festvény (tinktura) nevek,
valamint — csupan rokon értelmi széként — a kénesd (hi-
gany) elnevezés.

Az emlitett szaknyelvi letisztulas jol érzékelheté a Vamossy
Zoltan (a Balogh Kdlman-iskolat folytaté Bokay Arpad
utdda) és szerzdtarsai dltal jegyzett Gyogyszertan cimi, sok
kiaddst megért konyvének 1914-es, harmadik kiadasaban is.
Ebben mar csak elvétve talalkozunk a régi nevekkel (példaul
kénesé, jodiir, jegecek), és az élettani-korismézési nevezéktan-
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ban a forrasnyelvi (gorog, latin) irasmddot koveti. A gydgy-
szeranyagok vegyi és novénytani neveinél kovetkezetesen
a latinos irasmoédot alkalmazta. Megallapithato, hogy a kor
nemzetkozi szinvonaldanak megfeleld, igényes szaknyelvet
hasznalt. Egyben ez jellemz8 a Pharmacopoea Hungarica
harmadik kiaddsara is, amelynek f8szerkesztdje volt.

Torténelmi szempontbol érdekességszamba megy, hogy a tri-
anoni egyezmény utani Romdnia gyogyszerkonyvének 1926-
ban megjelent negyedik kiaddsaban minden egyes cikkelynél
a korabeli magyar elnevezés is megtalalhato a latin, roman,
francia, német és orosz nevek mellett.

A Magyar Gydgyszerkonyv kommentdrja és a Pharmacopoea
Hungarica els6 és masodik kiadasa alapjan 6sszeallitott szak-
névtarunk anyagaban a(z) (6s)régi magyar elnevezések mel-
lett szerepelnek a nyelvtjitas termékei (tobbnyire idejétmult
muszavak), nyelvi atirassal képzett szavak, magyarosan atirt
idegen (gorog, latin, angol, német, francia) szavak. Ennek az
id@szaknak mai szakmai nyelvezetiink kialakuldsaban donté
szerepe volt.

A XIX.SZAZADI MUNYELV VEGYI VONATKOZASU
ELNEVEZESEI A MAGYAR GYOGYSZERKONYVEKBEN

A vegyi elemek elnevezéseiként is hasznalt régi magyar ne-
vek, mint az arany, eziist, réz, vas mellett a fontosabb vegyi
elemek elnevezésére a magyar nyelvjitds képviseldi sajatos
szavakat alkottak. Ezek az -any, -eny végz6dést kaptak, a ma-
gyar illeszkedési szabdlyoknak megfeleléen. Az alapszavak
vagy az elem eredetére, vagy sajatos tulajdonsagdra utaltak.
Kiemelten a fontosabb, gyakoribb elnevezések példai (a
konnyebb attekinthetéség érdekében eldl a jelenlegi név):

Elemek

« Nemfémek:
oxigén - éleny (éltetd)
nitrogén - légeny (1ég - levegd)
hidrogén - koneny (,,kénnyd”)
brom - biizeny (1asd ,,blizos” gozei)
klér - halvany (halvanyzold szin)
jod - iblany (ibolyaszinti g6zok)
foszfor - vilany (vilagit)
Osi elnevezések: szén, kén.

o Fémek:

kalium - hamany (hamuzsir - kélium-karbont)

natrium - szikeny (sziks6 - natrium-karbonat)

kalcium — mészeny (mész — kalcium-oxid)

barium - sulyany (salypat — barium-szulfat)

magnézium - kesereny (keser(isé — magnézium-szulfat)

mangan — cseleny (felcselenysavas hamany - kdlium-permangandt)
aluminium - timany (timfold)

krém - festeny
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Mai hasznélatban van a higany (,,kénes6”), valamint - ritkdn
- a horgany (cink) elnevezés.

Hasonldan képezték a szerves gyokok neveit is: etil — égeny,
cianid - kékeny, formil - hangyany.

Szervetlen vegyiiletek nevei (halogenidek, oxidok, hidroxidok, szulfi-
dok, szulfatok, nitratok):

« Oxidok (fémek magasabb vegyértékallapotu, ,,tokéletes” oxidjai),
szulfidok és halogenidek:

-ag, -eg végz6dés: éleg - oxid (ferri-), kéneg - szulfid, halvag - klo-
rid, biizeg - bromid, iblag - jodid;

-acs, -ecs végz6dés (fémek/nemfémek - alacsonyabb vegy-
értékallapotu, ,tokéletlen” oxidjai, halogenidek): élecs - oxid
(ferro-, dinitrogén-oxid), halvacs - klorid (merkuro-), iblacs -
jodid (merkuro-).

Savak, sok:

al- - elétag (alacsonyabb vegyértékallapotu elemmel):
alhalvanyossav (hipoklorossav);

fel- - el6tag (magasabb vegyértékallapott elemmel): felcselenysav
(permangansav);

alj(as) (alagos) - bazisos (s6 - nehezen/nem 0ldddo): aljas ecet-
savas 6lom.

NOVENYEK ES NOVENYI HATOANYAGOK NEVEI

Novénynevek:

-ka, -ke Kicsinyit6képzés nevek: gyokonke (Valeriana), gyiisziinke
(Digitalis). Ma is hasznalatosak: pohdnka (Fagopyrum), drvdcska
(Viola), boroka (Juniperus), vidra elec(z)ke (Menyanthes trifoliata).

Hatéanyagok nevei:
-dék végz6dés: c(z)inadék (Artemisisa cina) — szantonin,
gyiisziinkedék (digitoxin);
-al végz6dés, alkaloidok (lasd novényi bazisok) nevei:
sisakvirdgal - aconitin, nadragulyaal - atropin,
chinaal/kinal - chinin, szoral - sztrichnin,
szunyal - morfin, kdvéal/theaal - koffein,
zsdspaal - veratrin.

De: tévedésre ad okot a gyiisziinkeal (digitalin) elnevezés —
1évén ez glikozid.

A MAGYAR GYOGYSZERKONYV KOMMENTARJABAN
SZEREPLO SAJATOS ELNEVEZESEK

A Balogh Kélmaén-féle gyogyszertani kézikonyv (a tabla-
zatban: MGYK) szaknyelvezetét a gyogyitassal osszefiiggd
kifejezések szemszogébdl dttanulmanyozva és azokat csopor-
tositva sikeriilt egy értelmezd szotart sszedllitani, az alabbi
szempontok szerint:



Elemek és vegyiileteik (szervetlen) sajatos elnevezései (1.

tdblazat)

Fizikai-kémiai fogalmak (2. tablazat)
Szerves vegyiiletek (3. tablazat)
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Készitmények, gyogyszerformak (5. tablazat)
Orvosi-bioldgiai elnevezések (6. tablazat)

- Szervek — miikodések

- Tiinetek - korképek — hatas

Novényi és allati eredetd drogok (4. tablazat)

1. tabldzat. Elemek és vegyiileteik sajatos elnevezései A Magyar Gyégyszerkonyv kommentdrjdban (1879)

Elemek

aluminium (Al) - timany

arzén (As) - mireny

barium (Ba) - silyany
bizmut (Bi) - keneny
brém (Br) - biizeny
cink (Zn) - horgany
foszfor (P) - vilany

hidrogén (H) - kéneny
jod (I) - iblany

kalcium (Ca) — mészeny

kalium (K) - hamany
kén (S)

klor (Cl) - halvany

krém (Cr) - festeny

magnézium (Mg) — kesereny

mangan (Mn) - cseleny

natrium (Na) - szikeny

nitrogén (N) - légeny

oxigén (O) - éleny

platina (Pt) — éreny

sztibium (Sb) - ddrdany, antimon

kén (S)
6lom (Pb)

Vegyiiletek

aluminium-hidroxid - timvizegy (Al/OH3)
aluminium-oxid - timélegvizegy (Al,O3)
aluminium-szilikat - kovasavas timany

arzén-trioxid — mirenyessav, arsenessav

kalium-arzenit (Asl) - mirenyessavas hamany (KAsO,)
natrium-arzenat (As") - mirenysavas szikeny (NazAsOy)

bdzisos bizmut-nitrdt - alagos/aljas légenysavas keneny
kalium-bromid - hamanybiizeg (KBr)

cink-hidroxid - horganyvizegy (Zn/OH/,)

foszforhidrogén - vilanykineg (PH3)

(orto)foszforsav — vilanysav (H3PO.)

kalcium-foszfat — vilanysavas mészeny (Ca3/POy/5)
kalcium-hipofoszfit - alvilanyossavas mészeny (Ca/H,PO5/5)

iblacs - jodid (fém alacsonyabb vegyértékkel, Cu,l,, kupro-jodid)
iblag - jodid (fém magasabb vegyértékkel, Culy, kupri-jodid)
kalcium-oxid - mészenyéleg (CaO)
kalcium-hidroxid - kéthalvanyos mészéleg (Ca/OH/,)
kalcium-karbonat - szénsavas mészeny (CaCOs3)
kalium-hidroxid - hamanyvizegy, hamanyliig (KOH)
kalium-szulfid - hamanykéneg (K,S)
kénhidrogén - kénkoneny (H,S)
natrium-tioszulfat (hiposzulfit) - alkénessavas ndtrium (NaS;03)
hidrogén-klorid, sosav - konhalvanysav, konenyhalvag (HCI)
hipoklérossav — alhalvanyossav, alchlorossav (HOCI)
jod-klorid - halvanyiblag (ICI)
kalcium-hipoklorit - alhalvanyos savmészeny (Ca/OCl/5)
klorid:
- halvacs (fém alacsonyabb vegyértékkel, Hg,Cl,, merkuro-klorid)
- halvag (fém magasabb vegyértékkel, HgCl,, merkuri-kloid)
kalium-klorat — halvanysavas hamany, felchlorsavas kdlium (KClO3)
kromsav - festenysav (CrOs)
magnézium-oxid - keserenyéleg (MgO)
magnézium-hidroxid - keserenyélegvizegy (Mg/OH/,)
kalium-(hi)permanganat - felcselenysavas hamany (KMnOy)
mangéan-dioxid - cselenyfeléleg, barnaké (MnO,)
natrium-hidroxid - szikenykonéleg, szikenyliig (NaOH)
natrium-karbonat - szénsavas szikeny, sziksé (NayCOs)
natrium-hidrogén-karbonat — szénsavas kéneny, ,kétszénsavas” szikeny (NaHCO3)
ammonia - légenykoneny (NH;)
dinitrogén-oxid - légenyélecs (N,0O)
salétromsav - légenysav (HNO3;)
natrium-nitrat - légenysavas szikeny (NaNO3)
oxid:
- élecs (fém alacsonyabb vegyértékkel, FeO, ferro-oxid)
- éleg (fém magasabb vegyértékkel, Fe,0;, ferri-oxid)

sztibium-triklorid - ddrdany (hdrmas) halvag (SbCl3)
szulfid - kéneg, szén-diszulfid - szénkéneg (CS,)

bazisos 6lom-acetat — aljas dlom-acetdt
6lom(II)-oxid - dloméleg (PbO), 6lom-dioxid - dlomfeléleg (PbO2)
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2. tdblazat. Fizikai-kémiai fogalmak A Magyar Gyégyszerkonyv kommentdrjdban (1879)

Mai és az MGYK-beli Tovabbi eléfordulasok

elnevezés

al- (el6tag)

alag-, alj-

alkali (fém, lag)
alkéli foldfém

anhydrid (lasd vizel-
vonassal levezethetd,
szervetlen: fém-oxid,
szerves — éter)

atom

csapadék
kristalyrendszer
fel- (elétag)

felszivodas (elnyelés)
fluoreszcencia
gyulékony

hidroxid

alacsonyabb vegyértékallapott elemet tartal-
maz (alchlorossav), hasonloképpen mint a
hipo- el6tag (hipoklorossav)

el6tag bazisos soknal: aljas 6lom-acetat, alagos
légenysavas keneny

égvény, alcali

égvényfold

pardny
valmdny
diilényrendszer

magasabb vegyértékallapotu elemet tartal-
maz: felchlorsavas kalium - kéalium-klorat,
felcselenysavas hamany - kalium-permanganat

felszorbolés, adszorpcid, abszorbcid
szintiinet

élenyithetd

hydrat (nem egyértelm!)

Mai és az MGYK-beli Tovabbi el6fordulasok

elnevezés
(fel)higitas
kristaly, kristalyviz
lombik
molekula
monad
normal (oldat)
nyomas (g6z)
oxidacio
polarizalt fénysik
reakcioképes
redukcid
semleges (s6)
savak (hidro-)
szemcse
szennyezés
szublimadlds
szrd, sziirés

triad

feleresztés

Jjegecz, jegeczviz
goreb, retorta

tomecs

egy vegyértékii dllapot
szabdlyos

fesziilés

élenyiilés

[fényirdnyito sik

eleven

élenytelenités (oxigénelvonas)
kozonyos

savhydrdtok (HCI)
testecske

fertbzés, fertézmény
fellengités

sziirle, sziirlézés

hdrom vegyértékii dllapot

3. tabldzat. Szerves vegyiiletek
A Magyar Gyégyszerkonyv kommentdrjdban (1879)

Mai elnevezés
alkohol
atropin/hioszciamin
colchicin

Datura stramonium —
alkaloid

digitalin (digitoxin)

emetin
etil-szulfonsav

éter

glicerin
kinin
kloréalhidrat
kloroform
koffein
metan
morfin
pepszin
szantonin
savanhidrid
sztrichnin
szénhidrogén
szénhidrat
sztearinsav
urea

valériansav

MGYK-beli elnevezés
-etil — borszesz (spiritus vini), — metil - faszesz
nadragulyaal (al - alkaloid)
kikiricsal

daturin, reddsziromal

gyiisziinkedék (asd Digitalis - gyiisziinke),
gyiisziinkeal (téves: nem alkaloid!)
ipekakuanhaal (1asd Ipecacuanha - alkaloid)
kén-bor-sav

égény, etil-acetat - eczet-égény,
kbolaj-égény - petroléter

zsiréd (zsir - édesség)

chinaal

chloralvizegy

hangyhalvag

kavéal, theaal, thein

mocsdrlég, mocsdrgaz

szunyal

emeésznye

czinadék (lasd Artemisia cana)

savvizegy

szoral

konenyszéneg, szénkoneg, hidrocarbiir
szénvizegy

fagygyanysav

hugyany, carbamid

gyokonkesav (1asd Valeriana officinalis - gyokonke)
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4. tdbldzat. Novényi és allati eredetti drogok
A Magyar Gyégyszerkonyv kommentdrjdban (1879)

Mai elnevezés
arnika (Arnica montana)
benedekfd, levél (Folium Cardui benedicti)
édesgyokér (Glycyrrhiza glabra)
gytristéreg (lasd Hirudo)
gyUsziivirag, piros (Digitalis purpurea)
kérisbogar (Cantharis)
lobélia (Lobelia inflata)
macskagyokér (Valeriana officinalis)
opium (Papaver somniferum, mak)

pioca (Hirudo officinalis)

viragpor, pollen
porzo

virdgos mez6, rét

MGYK-beli elnevezés
kappandr (hegyi)
daldott csiikiillg levél
higviricz
gyiirtiny
gyiisziinke
hélyaghtiz6 izgonc
porhonrojt
gyokonke
mdkony
naddly, vérszipé
csirszemcse
poroda

virdny

5. tabldzat. Készitmények, gyogyszerformak
A Magyar Gydgyszerkonyv kommentdrjdban (1879)

Mai elnevezés

emulzid

kaliszappan

kenécs (unguentum)

masztix
paszta
pilula
ricinusolaj

tinktdra

MGYK-beli elnevezés
fejet
hamanyos szappan
ir
ragmany
tészta
labdacs
himbojolaj
festvény*
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6. tabldzat. Orvosi és biologiai elnevezések A Magyar Gydgyszerkinyv kommentdrjdban (1879)

Mai elnevezés MGYK-beli elnevezés

Szervek - miikodések

beltartalom bennék

embrid ébrény

erdmuvi mozgdsszervi (?)
herezacskd borék
himvessz6 mony

horgé légrekeszke
izom iszam
menstrudcié hészdmvérzés

nervus vagus bolyg(d)ideg

nyalmirigy nydkerszény

nyelécsé badrzsing

perisztaltika (elb6haladé) kormozgds
pulzus érlokés

pupilla ldta

szivverés szivlokés

vérnyomas vérfesziilés

vizelet hiigy

Tiinetek - korképek - hatas

Mai elnevezés
daganat

diabétesz, cukorbetegség

MGYK-beli elnevezés
novedék

cukros hiigyar

ekcéma (nedvedzo) izzag

epilepszia nehézkér

er6sitd, élénkitd zsongité
fert6tlenitd fertéztelenits
fonalférgek fonalécok
gonorrhoea kanké

gyulladas lob

hanytato6 razkodtatdé (?)
idegfdjdalom zsdba
inkontinencia hugytarthatatlansig
kaprazat kdprand
kiszéradas (febris hectica) aszldz

kroénikus idiilt

lipoma (zsirdaganat) zsirdag
limfadenitisz gorvély
(nyirokcsomo-gyulladas)

miodisztonia (izomténuszavar) izomtehetetlenség

anémia, vérszegénység sdpkor szifilisz bujakér, kanké

afta szdjzsebreék, szdjpenész skarlat verheny (vorheny)

asztma légrekedés skorbut siily

bénulas hiidés tetanusz derme(dés)

cachexia (leromlott fizikai dllapot) ~ senyvesség tifusz (has, kititéses) hagymdz

condyloma (virusos szemolcs) fiiggoly (vér)rog (vér)rostonya

A szakmai nyelvujitas nehézkes miszavainak mulandoésaga 7. Gyéresi Arpad, Kata Mihaly, Sipos Emese, Hancu Gabriel, Kelemen

érzékelheté Kazay Endre 1900-ban kiadott Gydgyszerészi
lexicondban, amelyben ezek joszerivel mar csak a meggyo-
kerezett, elfogadottabb névvaltozatok véltozataiként nyernek
értelmezést. Az 0j nevek térhoditasdra utal a szerz6 megjegy-
zése, példaul a vegyi elemek nyelvujitasi neveinél, hogy azok
az illet6 elemek ,ros(s)z magyar nevei”.
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OLVASOM:

»A kiforditott, hdton fekve végzett, drainmentes percutdn vesekdeltdvolitds”

Ezt a cikkcimet egyik szaklapunkban olvashatjuk. Feladata az volna, hogy a lehetd
legrovidebben 0Osszefoglalja a kozlemény lényegét, hogy felkeltse a tanulni vagyok
érdeklodését. Miikedvel6 nyelvészi érdeklédésemet a cikk cime valdban felkeltette.

Megtudtam, hogy haromféle — helyesen irva — vesekd-eltavolitasrol szélnak a szerzok.
Ezek: kiforditott vesekd-eltavolitas, haton fekve végzett vesekd-eltavolitas és drénmentes
percutan vesekd-eltavolitas. (Az 6szvér ,percutan”-t megfosztottam az ékezetétol.)

Mar az els6nél megakadtam, a , kiforditott vesekd-eltavolitds”-nal. Elolvastam az 6sszefo-
glalast, aztan az egész kozleményt az angol nyelvii Summary-vel egytitt, hogy megtudjam,
mitél kiforditott a veseké-eltavolitas. A kulcsszot, a ,kiforditott”-at sehol nem taléltam.
Segitségiil hivtam a Google keres6programjat, de az egyetlen ilyen kiforditott vesekd-
eltavolitasra sem bukkant. Nem tudtam meg, mitdl kiforditott a vesekd-eltavolitas, ezért

masik cimet javasolnék:

Drénmentes, percutan vesekd-eltdvolitds hanyatt fekvo betegbdl.

A cikkben lev6 hibak arra utalnak, hogy a kézirat részletes biralata elmaradhatott.
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